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Les exilés polonais en France et la réorganisation pacifique de I’Europe
(1940-1989), red. Antoine Mares, Wojciech Prazuch, Inga Kawka, Peter
Lang, Frankfurt am Main 2017, ss. 375.

Prezentowana ksigzka jest efektem badan prowadzonych w ramach interdys-
cyplinarnego projektu ,’apport des exilés polonais de France aux relations
intereuropéenes et internationales, 1945-1989” (s. 7), finansowanego przez
Narodowe Centrum Nauki. Sfinalizowanie projektu bylo mozliwe dzieki dtugo-
letnim badaniom na temat roli i znaczenia dziatalnoéci wychodzstwa z Europy
Srodkowo-Wschodniej w ksztaltowaniu politycznym Europy, prowadzonym
przez historykéw, socjologdéw, politologéw, antropologéw, specjalistow litera-
tury 1jezykoznawcow z Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie oraz dwéch
uniwersytetéw francuskich: Université de Paris 1 Panthéon-Sorbonne 1 Uni-
versité de Cergy-Pontoise.

Na podkreélenie zastuguje podjecie wspdtpracy z Université de Paris 1
Panthéon-Sorbonne i Université de Cergy-Pontoise, m.in. dlatego, ze pierwszy
z nich wspoétdziata z Centre de recherches sur 'histoire de 'Europe centrale
contemporaine, kierowanym najpierw przez Bernarda Michela, a od 2004 r.
przez Antoine’a Maresa, koordynujacego projekt dotyczacy Europy Srodkowej
w ramach prac Centre d'Etude de I'Europe médiane aux Langues’O (INALCO)
oraz UMR IRICE (od 2016 r. SIRICE).

Dzieki badaniom interdyscyplinarnym autorzy ksiazki przedstawili dziatal-
no$¢ polskiej spotecznoéci we Francji z innej perspektywy niz dotychczas sto-
sowana w literaturze naukowej. Badacze dziejow polskiej diaspory po 1945 r.
przedstawiaja bowiem w publikacji udziat polskiego wychodzstwa w propagowa-
niu idei tworzenia platformy panstw srodkowoeuropejskich. Wiaczenie polskiej
diaspory politycznej do grona organizacji zaangazowanych w dzieto formowania
takiej konstrukeji pozwalalo jej zaistnie¢ na forum zachodnioeuropejskim oraz
zadbaé o interesy Polski na arenie miedzynarodowej. Jednakze obok kwestii
popularyzacji wiedzy o powojennej Polsce istotne byly réwniez inicjatywy kon-
solidacji zwiazkéw panstw srodkowoeuropejskich, ktére wpisywaly sie w szer-
szy kontekst koncepcji konsolidacji Europy.

Autorzy artykuléw przedstawiaja nie tylko koncepcje polskich intelek-
tualistéw, dzialaczy politycznych i spotecznych na temat ksztattu regionu
srodkowowschodniego w konstrukeji kontynentu europejskiego, ale réow-
niez uwypuklaja znaczenie ich zaangazowania politycznego i spotecznego
w tym dziele.

Ksiagzka sklada sie z dwdch czesci: Visions politiques (s. 19-211) 1 Pologne-
-France: lapport des intellectuels a la vision de ’Europe (s. 213-332). W pierwszej,
ztozonej z dziewieciu artykuléw, przedstawiono miejsce 1 znaczenie problema-
tyki europejskiej w dziatalno$ci polskich dzialaczy politycznych i spotecznych,
reprezentujacych wszystkie struktury polityczne. Natomiast w siedmiu artyku-
tach drugiej czedci zaprezentowano spojrzenie na kwestie europejskie z perspek-
tywy intelektualistow polskich. Ksiazke zamyka rozdzial Témoignage, w ktorym
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przedstawiono dziennik Roselyne Chenu': ,Journal polonais”— novembre 1978,
poprzedzony slowem wstepnym autorstwa Jézefa Laptosa (s. 335-357).

Artykut Antoine’a Maresa L'exil polonais en France et son contexte (s. 9—18),
poprzedzajacy obie czesci ksiazki, ma charakter metodologiczny, jest wstepem
do podjetej problematyki w zakresie badan nad polska diaspora we Francji.
Autor, poza zarysowaniem problematyki spolgcznoéci polskiej we Francji po
1945 r. na tle innych diaspor z krajow Europy Srodkowo-Wschodniej, analizuje
semantyczna réznice znaczenia slow émigration 1 émigrant oraz exil, exulant,
réfugié w historiografii polskiej, czeskiej 1 francuskiej. Poniewaz w jezyku pro-
pagandy komunistycznej pojecie émigrés oznaczalto osoby ,,wyrzucone na $miet-
nik historii” Antoine Marés §wiadomie rezygnuje z uzywania tego pojecia na
rzecz terminéw exil lub exilés.

W kontek$cie rozwazan zawartych w tej ksiazce stosowanie wyrazoéw exil
1 exilés jest uzasadnione, gdyz jak pisze Autor: ,WychodzZstwa sie nie wybiera.
Jemu zawsze trzeba ulec” (s. 12). Jak stusznie dalej zauwaza, wymiar wychodz-
stwa odzwierciedlany jest przez optyke indywidualnych loséw, poniewaz rézne
motywy wptynely na decyzje o opuszczeniu kraju. W sposéb nowatorski ujmuje
takze kwestie pobytu za granica. Stwierdza bowiem, ze ,wychodzcy nie sag
na obczyznie. Wrecz przeciwnie, to kraj, ktory pozostawiaja za soba staje sie
obcym™ (s. 15). Zwraca ponadto uwage na typologie poje¢ stosowanych w bada-
niach ruchéw wychodZczych: integracja (intégration), wprowadzenie, wlaczenie
(insertion) oraz asymilacja (assimilation). Na koncu ,,wedréwki” musi pojawié
sie zawsze kwestia powrotu (retour) (s. 16—17).

Artykuty: Jozefa Laptosa De la confédération polono-tchécoslovaque a la
fédération d’Europe centrale. Les résultats de la coopération des réfugiés pen-
dant la Seconde Guerre mondiale (s. 22—43), Arkadiusza Indraszczyka L«In-
ternationale verte» et ses visionnaires polonais d’une Europe unie (s. 45—48),
Anny Siwik Les socialistes polonais en France et lidée d’unification de I’Eu-
rope (s. 79—88) oraz Thomasa Groniera L'apport des milieux catholique polo-
nais en France aux relations intereuropéennes et internationales (1940-1989)
(s. 169-182) opisuja rézne koncepcje 1 wizje zjednoczonej Europy jako gwaranta
trwatego pokoju na Starym Kontynencie, wypracowywane przez reprezentan-
téw panstw érodkowoeuropejskich od 1940 r.: od koncepcji federacji polsko-cze-
chostawackiej w planach Wladystawa Sikorskiego do idei zjednoczonej Europy
w projektach polskich socjalistéw i1 katolikéw oraz ,,zielonej Miedzynarodéwki”.

! W momencie podrézy do Polski w 1978 r. Roselyne Chenu pelnita funkcje sekre-
tarza generalnego Fundacji Hautvillers dla Dialogu i Kultur, ktérej dziatania kon-
centrowaly sie woké6t pomocy intelektualistom zza zelaznej kurtyny. Wspottwoérczyni
Fondation pour une entraide intellectuelle européenne.

2 ,L’exil n’est jamais choisi. Il est toujours subi” (je$li nie zaznaczono inaczej,
ttum. A.N.).

3 ,[...] les exilés ne sont pas a I’étranger. Au contraire, ils laissent derriére eux leur
pays devenu étranger”.
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W historii federalizmu europejskiego zapisata sie osoba Jerzego Jankow-
skiego. Stad na osobna uwage zastuguja artykuly Stawomira Lukasiewi-
cza (Jerzy Jankowski et les fédéralistes polonais en France aprés la Seconde
Guerre mondiale, s. 119-145) 1 Wojciecha Prazucha (Le discours sur I’Europe
a la lumiere des publications de [’'Union des Fédéralistes polonais (1952-1962):
styles, arguments et figures, s. 147-167) poéwiecone Jankowskiemu i dzialal-
noéci Zwiazku Federalistow Polskich we Francji (ZPF), ktérego byt cztonkiem.
Doé¢ dodaé, w érodowisku polonijnym éwczeénie uznawany byl on za najlep-
szego znawce 1 eksperta problematyki diaspory polskiej we Francji.

Lukasiewicz skoncentrowat swoja uwage na dzialalnoéci politycznej 1 dzien-
nikarskiej Jankowskiego w strukturach organizacyjnych, najpierw Polskiego
Ruchu Wolnoéciowego ,,Niepodlegtoéé i Demokracja” (PRW ,NiD”), nastepnie
ZPF, a potem Komitetu Wyborczego Polakéw Naturalizowanych (KWPN),
przeksztatconego w 1978 r. we Wspdlnote Polsko-Francuska (WPF). Szkoda
jednak, ze ograniczyt sie w zasadzie do opisu aktywnos$ci Jankowskiego, bez
krytycznego ujecia jej efektow w érodowisku diaspory polskiej we Francji. Jesli
chodzi o wieloptaszczyznowe dzialania Jankowskiego, jego szerokie znajomo-
$ci wérod politykéow francuskich®, nasuwa sie konstatacja, ze pomimo gigan-
tycznej pracy w srodowisku polskiej diaspory i zastug w podtrzymywaniu pol-
skoéci we Francji jego dzielo nie zapisalo sie, niestety, w pamieci Polonii nad
Sekwana 1 rodakéw nad Wisla®, jak np. dzialalnoéé paryskiej ,,Kultury” czy
Michala Franciszka i Michala Aleksandra Kwiatkowskich (ojca 1 syna), kie-
rujacych redakcjq ,,Narodowcea™.

Mimo ze Jankowski zdawal sobie sprawe ze specyfiki polskiej spotecznoéci
nad Sekwana, ktora polegala na tym, ze jej wiekszo$¢ wywodzila sie z emigracji
zarobkowej, a nie politycznej, to wlasénie jej zarobkowy charakter nie pozwalat
Jankowskiemu przebié sie z przekazem o federalizmie, z podkreélaniem jego

4 Biblioteka Polska w Paryzu (dalej: BPP), Fonds de Jerzy Jankowski, sygn. BPP
3116, List Jerzego Giedroycia do Jerzego Jankowskiego, Maisons-Laffitte, 5 X 1972 r.,
k. 41; BPP, Fonds de Jerzy Jankowski, sygn. BPP 3117, List Jerzego Giedroycia do
Jerzego Jankowskiego, Maisons-Laffitte, 30 X 1978 r., k. 82.

5 O rozleglych kontaktach Jankowskiego z dziataczami i1 politykami francu-
skimi éwiadczy jego obszerna korespondencja przechowywana w Bibliotece Polskiej
w Paryzu; BPP, Fonds de Jerzy Jankowski, sygn. BPP 2870-BPP 2873, BPP 3023—
—BPP 3025, BPP 3045-BPP 3046.

6 F. Vychytil-Baudoux, Le Comité électoral des Polonais naturalisés (1953—1976).
Une expérience polonienne en France, mps pracy magisterskiej napisanej pod kier.
prof. Maurice’a Vaisse’a 1 prof. Janine Ponty, Science Po, Paris 2008, s. 156.

7 Zob. m.in. J. Laptos, La ,,Kultura” dite parisienne et l'émmigration polonaise en
France, w: «Toute la France est polonaise/» La présence polonaise en France aux XIX*
et XX siecles, red. A. Jakuboszczak, D. Tollet, Poznan 2007, s. 244; P. Sekowski, Les
Polonais en France dans l'immédiat aprés-guerre (1944-1949), thése du doctorat écrite
en cotutelle sous la direction de M. Olivier Forcade et de M. Wojciech Rojek, Wydziat
Historyczny Uniwersytetu dJagiellonskiego, Laboratoire de recherche, Histoire
moderne et contemporaine Université Paris-Sorbonne IV, Krakéw—Paryz 2015, s. 252.
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antykomunistycznego charakteru. W pétnocno-wschodniej Francji, gdzie byto
najwieksze skupisko polskiej emigracji, przewazaly wplywy komunistyczne,
a $wiatopoglad katolickiej spolecznosci polskiej we Francji ksztattowat ,Naro-
dowiec”, zwigzany ze Stanistawem Mikotajczykiem?.

Dla spotecznoéci polskiej po 1945 r. priorytetem stata sie integracja ze spo-
leczenstwem francuskim i awans w hierarchii spotecznej. Wprawdzie Jankow-
ski wyczuwal doskonale zmiany spoleczne zachodzace w jej lonie, Zle je jed-
nak zinterpretowal. Promowanie idei, ze prawdziwa integracja dokonuje sie
wraz z rozwojem zycia politycznego, ekonomicznego 1 kulturalnego Francji,
wcielanie w zycie inicjatyw politycznych (KWPN 1 WPF) oraz gloszenie idei
federalistycznych na tamach m.in. ,,Wiadomosci ZPF” 1, Polski w Europie” nie
pokonaty silnego oddziatywania ,Narodowca” na §wiadomo§é diaspory polskiej
zamieszkujacej region Nord-Pas-de-Calais oraz Alzacji i Lotaryngii. Z drugiej
za$ strony w oferowanej przez Francje ,totalnej asymilacji” po zakohczeniu
II wojny $§wiatowe) polska spoleczno$é wypracowala wlasna, poSrednia droge,
tzn. Polacy zakorzenieni we francuskiej kulturze zaczeli sie do niej zblizaé, ale
w tym zakatku kraju, w ktorym zyli 1 mieszkali. To nie polityka wptywala na
stopien ich integracji, lecz przede wszystkim kwestie psychologiczne, z ktérymi
musieli sie mierzy¢ po 1945 r.°

Wprawdzie polscy emigranci zarobkowi deklarowali wobec Jankowskiego
wspdbtprace w budowie lokalnych struktur i poparcie dla idei federalistycznych,
niemniej jednak nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze nie wladali oni biegle jezy-
kiem francuskim, gdyz Jankowski pomagat im w redagowaniu lub ttumacze-
niu podan w osobistych sprawach urzedowych!®,

Na zakonczenie warto jeszcze wskazaé, ze dobrze bytoby gdyby przygoto-
wujac artykul, Autor podat w przypisach aktualne sygnatury zbioru zawiera-
jacego spuécizne Jerzego Jankowskiego.

Wojciech Prazuch z kolei dokonatl jezykowej analizy dyskursu politycznego
na temat ksztaltu Europy w zbiorze tekstéw (corpus) publikowanych na tamach
,Wiadomoséci ZPF”. Analizie zostal poddany wptyw zastosowania funkcji triady
retorycznej: logos (funkcja informacyjno-pouczajaca), ethos (funkcja perswa-
zyjna) i patos (funkcja estetyczna) w formie i stylistyce tekstow biuletynu na
$wiadomo$c jego czytelnikéw (s. 149). Bez watpienia lingwistyczny charakter

8 BPP, Fonds de Jerzy Jankowski, sygn. BPP 2855, List Henryka Gorszczyka
do Jerzego Jankowskiego, Vitry-sur-Orne, 27 III 1954 r., k. 114-115; BPP, Fonds de
Jerzy Jankowski, sygn. BPP 2864, List Jerzego Jankowskiego do Feliksa Rogdlskiego,
Paryz, 27 II 1961 r., k. 176; BPP, Fonds de Jerzy Jankowski, sygn. BPP 3022, List
Antoniny Andrusiakowej do Sekcji polskiej ,,Pokd) 1 Wolnoéé¢”, Thumeries, 29 III
1953 r., k. 11-12; BPP, Fonds de Jerzy Jankowski, sygn. BPP 3024, List Zygmunta
Chwistka do Jerzego Jankowskiego, Joudreville, 10 VIII 1959 r., k. 27-28.

9 P. Sekowski, dz. cyt., s. 252.

10 Zob. m.in. BPP, Fonds de Jerzy Jankowski, sygn. BPP 2855, List Ludwika
Chwistka do Jerzego Jankowskiego, 24 VII 1954 r., k. 14-15; BPP, Fonds de Jerzy
Jankowski, sygn. BPP 2856, List Aleksandra Jarczaka do Jerzego Jankowskiego, b.d.,
k. 130-132.
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artykutu wyréznia sie na tle pozostatych, traktujacych o inicjatywach politycz-
nych polskich dzialaczy.

Artykuly Anny Mazurkiewicz Dans l'orbite de CELU. Les sessions extraor-
dinaires de I’Assemblée des nations captives d’Europe (ACEN), a Strasbourg
(s. 89-118) 1 Jenny Raflik Les Polonais en France au service de 'OTAN?
(s. 183-198) poswiecone sa udziatowi Polakéw w inicjatywach kreowanych
1 finansowanych przez Stany Zjednoczone.

Pierwszy z nich koncentruje sie na roli Waszyngtonu w utworzeniu pod
egida Komitetu Wolnej Europy Zgromadzenia Europejskich Narodéw Ujarz-
mionych (ACEN), w sktad ktorego weszli przedstawiciele dziewie¢ krajow:
Albanii, Bulgarii, Czechostowacji, Polski, Rumunii, Wegier oraz panstw bat-
tyckich: Litwy, Lotwy 1 Estonii. Zasadniczym celem Zgromadzenia, finanso-
wanego za poSrednictwem Komitetu Wolnej Europy przez CIA, bylo wspiera-
nie i koordynowanie wysitkéw przedstawicieli diaspor §rodkowoeuropejskich
w budowie ,,Europy otwartej 1 wolnej” (s. 92).

Za punkt wyjécia do rozwazan o zabiegach Stanéw Zjednoczonych w Euro-
pie Autorka obrata specjalne posiedzenia ACEN w Strasburgu, ktére odbyly
sie w trakcie posiedzen Zgromadzenia Doradczego Rady Europy, a takze sesji
specjalnej w Paryzu oraz konferencji 1 spotkan zwolywanych przez cztonkéw
ACEN z pomoca, Stanéw Zjednoczonych w latach 1955-1963. Autorka shusz-
nie zauwaza, ze waszyngtonskimi politykami podejmujacymi decyzje o zaan-
gazowaniu we wspotprace z uchodzcami §rodkowoeuropejskimi nie kierowaty
wzgledy altruistyczne. Widzieli oni w tej wspdélpracy mozliwoéé wykorzystania
emigrantéw w konfrontacji w ,,wojnie psychologiczne]” ze Zwigzkiem Sowieckim
(s. 91). Méwiac inaczej: uchodzey polityczni stali sie dla Amerykandéw narze-
dziem w dyplomacji ukierunkowanej na narody zza zelaznej kurtyny.

Utworzenie ACEN w ,przeddzien odwilzy” w stosunkach amerykansko-
-sowieckich sprawito, ze jego dziatalnoéé powoli tracita na znaczeniu. Wynikalo
to z faktu, ze podstawowy cel ACEN, jakim bylo kwestionowanie narzuconego
przez Sowietéw status quo w Europie Srodkowej 1 Wschodniej, przestawat by¢
w polityce Waszyngtonu priorytetem. Wyraznym dowodem zmiany tego kursu
byt fakt, ze Amerykanie wymusili na ACEN, mimo protestéw jego cztonkéw,
skierowanie propagandy na kraje Ameryki Péinocnej i Potudniowej oraz Azji.
Kolejnym krokiem bylo systematyczne ograniczanie subwencji dla Zgromadze-
nia, a ostatnim — jego rozwigzane na poczatku lat siedemdziesigtych.

Artykut Jenny Raflik uzupetnia obraz zaangazowania Waszyngtonu w powo-
jennej Europie. Autorka przedstawia bowiem mato znane fakty zagospodaro-
wania Polakéw, przybytych do Francji po 1950 r., w ramach Labour Service.
W jednostkach tych oprécz Polakéw stuzyli takze uchodzZey czescy, niemieccy,
bulgarscy, litewscy ze stref okupacyjnych w Niemczech, z ta réznica, ze tylko
jednostki Polish Labour Service (PLS) zostaly rozmieszczone na terenie Fran-
¢ji. Wyznaczenie miejsca stacjonowania nad Sekwang bylo skutkiem negocjacji
francusko-amerykanskich w sprawie funkcjonowania i zabezpieczenia komu-
nikacyjnej linii amerykanskiej (Ligne de Communication — LOC) od portéw
na zachodzie Francji do granicy francusko-niemieckiej. LOC miata zapewnié
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transport ladowy przez terytorium francuskie dla dostarczanego z USA (droga,
morska do portéw francuskich) zaopatrzenia oraz zasob6éw ludzkich do ame-
rykanskiej strefy okupacyjnej w Niemczech.

Inicjatywa podjeta przez Amerykanéw nie wzbudzata entuzjazmu Francu-
zow (s. 189-193). Wynikato to bowiem z obaw, ze Stany Zjednoczone, ktére
naciskaly w kwestii rozbrojenia Niemiec, zdecyduja sie na wycofanie swoich
jednostek znad Sekwany 1 pozostawienie PLS. Francuzom z kolei zalezato, aby
,»za wszelka cene pozostaly na terytorium francuskim zotnierze amerykanscy,
a nie tylko zolnierze w mundurach amerykanskich”!' (s. 191). Dlatego rozwa-
zali mozliwo$é wykorzystania PLS w ramach jednostek Communauté euro-
péenne de défense (CED). Ostatecznie PLS zostaty rozwigzane w 1967 r., kiedy
Francja opusécita struktury NATO (zachowujac nadal cztonkostwo polityczne).

Autorka wspomina réwniez o innej inicjatywie Waszyngtonu — utworzenia
w latach 1952—-1954 pod auspicjami 1 dowdédztwem NATO polskich jednostek
na bazie zolnierzy i uchodzcéw z Polski (s. 195-198). Spotkata sie ona jednak
ze sprzeciwem dowoddztwa francuskiej armii w kwestii dotyczacej liczebnosci
tychze jednostek, a takze warunkéw rekrutacji na terytorium Francji. W odpo-
wiedzi Paryz zaproponowal utworzenie polskich jednostek réwniez w ramach
NATO, ale podlegajacych dowédztwu francuskiemu. Inicjatywa miata byé reak-
cja na lansowane przez Amerykanéw rozbrojenie Niemiec. Nie bez znaczenia
byta takze mozliwoéé wykorzystania tych jednostek w ewentualnym konflikcie
zbrojnym ze Zwiazkiem Sowieckim. Jednakze poza wymienieniem w artykule
ewentualnych liczb kontyngentu, zltozonego z zolnierzy bulgarskich, czeskich,
wegilerskich, polskich oraz pochodzacych z krajow baltyckich, o ktérych roz-
mawiat gen. Wiadystaw Anders z przedstawicielami NATO, brakuje szczegd-
lowej analizy rozmdw, a takze proponowanych innych mozliwo$ci wykorzysta-
nia potencjatu polskich zolnierzy.

Lektura artykuléw Anny Mazurkiewicz i Jenny Raflik nasuwa smutna
konstatacje odnosénie do polityki Bialego Domu wobec panstw europejskich
znajdujacych sie po drugiej stronie zelaznej kurtyny. Budzila ona bowiem
ztudne nadzieje wérdd uchodzeéw, ze instytucje finansowane przez Waszyng-
ton wpltywaty na polityke miedzynarodowa oraz oddziatywaly na kraje $rod-
kowoeuropejskie. Zreszta w obawie przed reakcja Kremla w kwestii tworze-
nia i rozmieszania wielonarodowych jednostek wojskowych Amerykanie tracili
przekonanie o ich uzytecznoéci.

Cze$¢ ksiazki zawierajaca rozwazania o charakterze politycznym zamyka
artykut Ingi Kawki (Activité de Jan Kutakowski — syndicalisme, Solidarnosé
et exil, s. 199-211) poéwiecony aktywnos$ci zwigzkowca, dziennikarza i dyplo-
maty Jana Kutakowskiego. W szczegdlnosci uwypuklona zostata jego dziatal-
noéc¢ jako sekretarza generalnego Confédération du monde travail 1 wspétpracy
z NSZZ ,Solidarno$¢”.

1 TIls veulent donc a tout prix que des soldats américains restent sur le terrioire
frangais, et non seulement des soldats sous uniforme américain”.
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W drugiej czeéci publikacji znalazty sie artykuly poéwiecone udziatowi pol-
skich intelektualistéw we Francji w projektach dotyczacych ksztattu Europy.
Obok ciekawego artykutu Joanny Nowicki (L apport des exilés du cercle de «Kul-
tura» a la pensée européenne aprés 1945, s. 281-292) poswieconego wptywowi
twércow paryskiej ,,Kultury” na mys$l europejska warto zwrédcié uwage na
tekst Mirostawa A. Supruniuka (Les Polonais au Collége de I’Europe libre de
Strasbourg, s. 215-235). Przybliza on malo znane w literaturze zagadnienie
zaangazowania Jerzego Giedroycia i1 Jozefa Czapskiego w zatozenie Collége
de 'Europe libre w Strasburgu. W koncepcji pomystodawcdéw projektu uczel-
nia miala staé sie kuznig kadr w przysztej zjednoczonej Europie. Co wiecej,
miata ksztalcié nie tylko studentéw z krajéw zachodnich, ale réwniez z Europy
Srodkowo-Wschodniej. Niestety z powodu zlej organizacji zalozona w 1951 r.
uczelnia zostata rozwiazana siedem lat pdzniej. Natomiast tekst Kingi Ali-
cji Kowalik Les efforts visant a jeter des ponts entre les exilés politiques en
France et l'opposition démocratique en Pologne dans les années 1970 et 1980
du XX siecle (s. 313-332) po$wiecony jest wspoOlpracy na plaszezyznie kultu-
ralno-naukowej dziataczy spotecznych 1 politycznych przebywajacych we Fran-
¢ji z formujaca sie od lat siedemdziesiatych opozycja demokratyczna w Polsce.

Z kolei pozostate teksty: Gérarda Bossuata (Krzysztof Pomian, un intellectuel
de Varsovie et de Paris en Europe, s. 237-265), Marii Delaperriere (La littérature
de l'émigration polonaise en France aprés 1945. Héritage culturel ou militan-
tisme anti-totalitaire?, s. 267—280), Christine Mengés-Le Pape (Czestaw Mitosz,
Une autre Europe: écrits d'exil pour dire les cultures européennes, s. 293-301)
1 Zofii Bobowicz (1970-1980: décennie d’une belle ouverture du monde de l'édi-
tion frangaise a la création littéraire centre-européenne, s. 303—312) koncentruja,
sie wokoét tematu ksztaltowania przez Instytut Literacki w Maisons-Laffitte
niezaleznej literatury i mys$li politycznej na wychodzZstwie.

Reasumujac, omawiana ksiazka z pewnoécia wprowadza nowe ustalenia
w badaniach dziejéw polskiej diaspory politycznej we Francji po II wojnie §wia-
towej. Jej lektura nasuwa jednak dwie zasadnicze uwagi. Po pierwsze, nie jest
ona wolna od jezykowej niekonsekwencji w uzywaniu terminéw exilés i émi-
grés, pomimo rozwazan na ten temat w artykule wprowadzajacym. Szkoda, ze
autorzy nie zdecydowali sie na uzasadnienie praktyki stosowania tych pojeé
w sposéb alternatywny. Co wiecej, nie odnie§li sie roéwniez do kwestii — poru-
szanych przeciez w artykule Antoine’a Maresa — probleméw adaptacyjnych
1 integracyjnych, z ktérymi musiato zmaga¢é sie na obczyznie polskie wychodz-
stwo. Zabraklo takze refleksji na temat polozenia materialnego uchodzcéw,
ich dzialalnoéé polityczna miata bowiem najczeéciej charakter spoteczny, nie-
zwiazany z ich praca zarobkowa. Tymczasem podczas lektury ksiazki mozna
odnie§é wrazenie, ze to dzialalnoéé polityczna stanowita ich gtéwne i podsta-
wowe zrodlo utrzymania, a takze ze byla ona zawieszona w ,prézni” admini-
stracyjnej kraju osiedlenia.
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